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Komisionarska zmluva
¢c. KIS-K-71/2018

. Zmluvné strany

1. Komisionar (predajca)

Mesto Trencin

Sidlo: Mierové namestie 2, 911 64 Trencin

V zastupeni: Mgr. Richard Rybnicek, primator

ICO: 00 312 037

DIC: 2021079995

Bankové spojenie: CSOB a.s., pobocka Trencin, €. u.: 25819493/7500

SK60 7500 0000 0000 2581 9493

(d'alej len ,,komisionar®)

2. Komitent (predavajuci)

Obchodné meno: Trencianske muzeum v TrencCine
Sidlo: Mierové namestie 46, 912 50 TrencCin
V zastupeni: Mgr. Peter Martinisko

ICO: 34059199

DIC: 2021452202

Bankové spojenie: SK02 8180 0000 0070 0051 0803

(d'alej len ,,komitent™)

Il. Predmet zmluvy

1. Komisionar sa touto zmluvou zavazuje, ze bude pre komitenta obstaravat’ predaj tovaru
za dohodnuté predajné ceny, a to po dobu platnosti tejto zmluvy a komitent sa zavazuje,
>e komisionarovi za takéto obstaranie predaja zaplati dohodnutu odplatu.

- Zbornik Trenéianskeho muzea v Trencine 2017“ v pocte 10 ks a 10,- €/ desat Eur
- Publikacia: ,Mikulas Drabik vizionar, mystik a kazatel Jednoty bratskej" v pocte 10 Ks
a 7,50 €/ sedem 50/100 Eur

- Publikacia: ,Jezuitské gymnazium v Trenéine a jeho Ziaci* v pocCte 5 ks a 8,50 € / osem
50/100 Eur

2. Komisionar si prevezme tovar od komitenta v priestoroch komisionara, pripadne komitent
zasle tovar objednany komisionarom postou. Opravneny zastupca komisionara potvrdi
svojim podpisom na dodacom liste neporusenost a bezchybnost prevzatéeho tovaru.

I1. Odplata komisionara

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze komisionarovi prislicha odplata primerana uskutocnenej
ginnosti a dosiahnutému vysledku, a to s prihliadnutim na odplatu obvykle poskytovanu
za obdobnu &innost' v ¢ase uzavretia zmluvy.



10.

11.

V. Zavazky zmluvnych stran

Komisionar sa zavazuje, ze bude komitentovi vzdy Stvrtroéne, ato do 15. dna
nasledujuceho mesiaca alebo na vyziadanie komitenta, podavat spravu (oznamenie)
o vysledku komisionalneho predaja o mnozstve, ako aj o hodnote predaného tovaru.

Na zaklade uvedeného oznamenia je komitent opravneny vystavit komisionarovi fakturu,
ktorej vyska bude stanovena ako sucin ceny za prijaty kus tovaru a poctu predanych
kusov. Rozdiel medzi predajnou a nakupnou cenou predstavuje odplatu komisionara.

Faktura vystavena komitentom je splatna do 14 dni odo dna jej doru¢enia komisionarovi.

Faktura musi obsahovat vsetky udaje, ktoré vyzaduje platna pravna uprava Slovenskej

republiky. Udaje na faktire musia byt v sulade s Udajmi uvedenymi v uzatvorenej
zmluve.

V pripade, ze faktura nebude obsahovat predpisané nalezitosti, komisionar je opravneny
vratit' jJu komitentovi na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti
a nova lehota splatnosti zacne plynut’ dinom dorucenia opravenej faktury komisionarovi.

Za oneskorenie platby je komisionar povinny uhradit komitentovi zmluvnu pokutu, ktorej
vyska predstavuje 0,01% z dlznej sumy za kazdy kalendarny den omeskania.

Komisionar sa zavazuje, ze pri obstaravani predaja vyrobkov v prospech komitenta bude
konat s potrebnou odbornou starostlivostou a ze vyuzije vSetky svoje odborné znalosti
a skusenosti k zabezpeceniu predaja vyrobkov komitenta.

K hnutelnym veciam zverenym komisionarovi na predaj ma komitent vlastnicke pravo, a
to az do casu, kym ho nenadobudne ftretia osoba, pricom komisionar zodpoveda
komitentovi za skodu na veciach, ktoré mu boli zverené na preda;.

Ak komisionar bez suhlasu komitenta pouzije na splnenie svojho zavazku tretiu osobu,
zodpoveda za splnenie svojich povinnosti vylucne on sam, a teda tak, ako keby zavazok
plnil on sam a komitent méze pozadovat plnenie len od komisionara.

Komisionar je opravneny stanovit predajné ceny zverenych veci. V pripade, ze komitent
pozaduje dodrzat nim stanovenu vysku predajnej ceny zvereneho tovaru, komisionar nie
je opravneny takto stanovenu vysku predajnej ceny zmenit' bez predchadzajuceho
suhlasu komitenta.

Komitent sa zavazuje po ukonceni zmluvného obdobia prevziat vSetok nepredany a
neposkodeny tovar v priestore komisionara. Poskodeny tovar bude fakturovany ako
predany.

12. Zmluvné strany sa dohodli, ze ucet komisionara sa pouzije vyluéne na transfer trzby

(penazi) medzi komisionarom a komitentom, ziskanej z obstaraného predaja.

V. Doba platnosti a ukoncenie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurCitu a nadobuda platnost dnom jej podpisu
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran a ucinnost nadobudne v den
nasledujuci po dni, v ktorom bude zmluva zverejnena vsulade s § 47 aods. 1
Obcianskeho zakonnika.



2. Zmluva modze byt ukoncena:
a/ pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b/ vypovedou ktorejkolvek zo zmluvnych stran s jednomesacnou vypovednou lehotou,
ktora zacCina plynut prvym dnom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola
dorucena. Za den dorucenia sa povazuje aj den, v ktory zmluvna strana odoprie
doruCovanu pisomnost prevziat' alebo treti den po vrateni nedorucenej zasielky
postou.

3. Ku dnu ukoncenia platnosti tejto zmluvy si zmluvné strany vysporiadaju vzajomné
zavazky podla tejto zmluvy.

4. Komitent ma pravo kedykolvek vykonat kontrolnd inventiru za pritomnosti

komisionara a vysledok takto vykonanej inventury musi byt vysporiadany najneskoér do
najblizSieho zuctovania.

VI. Zaverecneé ustanovenia

1. Tato zmluvu je mozné menit a dopifiat len formou pisomnych dodatkov, podpisanych
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, ktoré budu tvorit neoddelitelnu sucast
tejto zmluvy.

2. Tato zmluva je vyhotovena v 3 rovnopisoch, z ktorych po jej podpisani komitent obdrzi
jeden rovnopis a komisionar dva rovnopisy.

3. Vztahy neupravene touto zmluvou sa riadia platnymi pravnymi predpismi slovenského
pravneho poriadku azmluvne strany sa zavazuju, ze pripadné spory budu riesit
prednostne prostrednictvom zmieru a az v pripade nemoznosti rieSenia sporu formou
zmieru, budu predmetny spor riesit sudnou cestou.

4. Zmluvneé strany vyhlasuju, ze si tuto zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skutoénej a slobodnej voli, ju podpisali.

V Tren€ine dha 4.\ 1018 V Trenéine dha 719.%. 201&
Za komisionara: Za komitenta:
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